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PARABENS!
Vocé acaba de adquirir um equipamento dentro da mais alta tecnologia disponivel no
mercado, projetado para proporcionar o maximo de rendimento, qualidade e seguranca.

Para maior seguranga, leia com atengdo todas as instrugdes contidas neste Manual
antes de instalar ou operar este equipamento.

Todas as informagoes, ilustracdes e especificagbes deste Manual baseiam-se em
dados existentes na época de sua publicagdo. Reservamo-nos o direito de fazer
modificagées a qualquer momento, tanto no equipamento, quanto neste Manual, sem
prévio aviso.

EQUIPAMENTO

Nome Técnico: Aparelho para Polimerizagéo de Resinas
Nome Comercial: Fotopolimerizador

Modelo Comercial: EC 500

Fabricante:

Ecel Industria e Comércio Ltda.

CNPJ:03.090.848/0001-47

Avenida Mogiana, 1854 - Jardim Independéncia - Ribeirdo Preto/ SP- CEP 14075-260
Telefone: (16) 38781700

Responsavel Técnico: Walter Bagatta Junior - CREA-SP: 0601359652

Registro ANVISA n°.: Declarado Isento de Registro
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Formas de Apresentacao do Produto

Embalagem (Unica): Caixa de papelédo (Dimensdes: 235mm x 190mm x 90mm)
Lista de itens contidos dentro da embalagem: 01 Peca de méo, 01 Base carregadora, 01
Ponteira acrilica de fotopolimerizagdo, 01 Protetor ocular, 01 Bateria, 01 Fonte de

alimentacdo e 01 Manual do Proprietario.
Fotopolimerizador EC 500

Partes e acessorios acompanhantes:

1-Ponteira condutora de luz

2 - Protetor ocular

3 - Bot&o de acionamento

4 -Corpodapegade mao

5 -Bateria

6 - Led indicador de carga da bateria

7 -Base Carregadora

8 - Fonte de alimentagéo

Materiais de consumo: (N&o fornecidos com o equipamento)

1- Resina de polimerizagéo.

Obs.: Os materiais de consumo possuem registro ANVISA a parte, ndo sao fornecidos

com o equipamento e devem ser especificados pelo profissional (dentista).

Instalacao

Devera ser providenciada uma tomada elétrica.

Afonte de alimentag&o é multi-voltagem, portanto pode ser utilizada em tensées de 100V
a 240V com frequéncia de 50/60Hz.

Desembale o equipamento com cuidado.

Verifique se todos os itens que compdem o equipamento estéo presentes (veja item -
Partes e acessdrios acompanhantes)

Conecte o plug da fonte de alimentag&o a base carregadora.

Conecte a fonte de alimentagdo (plug da rede) na rede elétrica.

Enrosque a bateria na parte inferior da pega de méo.

Encaixe a ponteira acrilica de fotopolimerizagao no orificio frontal da pega de méo.
Encaixe o protetor ocular na ponteira acrilica.

Coloque a peca de méo sobre a base carregadora. Escolher um local fresco e seco, ao
abrigo de poeira e umidade, distante de produtos quimicos e agentes de limpeza.

A Carregue a bateria durante 12 horas antes de utilizar o equipamento pela primeira
vez.

Ap6s encaixar a ponteira no equipamento, limpe-a com uma gaze, pois a oleosidade
das méos e eventuais manchas na ponteira acrilica interferem na condugéo da luz.

Procedimento tes da Utilizacao

Instale o equipamento conforme descrito no item Instalacdo. Mesmo na primeira
utilizagéo, o equipamento devera ser limpo e desinfetado, devendo seguir os mesmos
procedimentos descritos no item Limpeza e Cuidados deste Manual.

escricao do Produto
Aparelho de polimerizagao de resinas compostas que utiliza uma fonte de luz azul para a
cura (fotopolimerizag&o) da resina. O Fotopolimerizador EC 500 é um equipamento
sem fio, o que permite liberdade de movimento e controle total. E pratico, portatil, leve, de
facil assepsia e manuseio.
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Como vantagem, este equipamento utiliza a tecnologia LED de Ultima geragédo, que
substitui a lampada halégena (com durabilidade em torno de 50 horas). Ele oferece uma
vida util estimada em cerca de 10 mil horas, evitando as frequentes reposicoes de
lampadas. Outra caracteristica importante ¢ a luz fria que gera um minimo de
aquecimento naresina e nodente.

O produto também dispensa o uso de filtros, uma vez que a luz é emitida no espectro
apropriado (aproximadamente 470 nm). A luz é direcional e projetada por uma ponteira
acoplada na extremidade da peca de méo.

Leve a peca de mao a boca do paciente, e pressione o botdo de acionamento para
acionar a luz. Posicione a ponteira a uma distancia maxima de 2 mm do material a ser
fotopolimerizado.
Caso seja necessario reprocessar a operagdo basta acionar novamente o botdo de
acionamento.Para interromper o ciclo, basta pressionar novamente o botdo de
acionamento.
Se o equipamento nao for utilizado por um longo periodo, retire a ponteira condutora de
luz e separe a pega de mao da bateria, guardando-as em um local apropriado.
AtMantenha o equipamento fora da base até que seja indicada a necessidade de
recarga. Neste caso, o equipamento emitira dois bips a cada 10 segundos.
O equipamento continuara funcionando mesmo com a emissdo dos bips com
intensidade luminosa satisfatéria, porém, deve-se colocar o aparelho na base para

carregar a bateria assim que possivel.

Programacao de Tempo
Aperte e mantenha pressionado o botdo de acionamento da peca de mao até ouvir um
bip longo; neste momento o led se apaga, e, ainda com o botdo de acionamento da peca
de mé&o pressionado inicia-se uma sequéncia de 10 bips, com pausa de
aproximadamente um segundo entre um e outro. Cada bip equivale a um tempo de

programacéo de 10 segundos. Solte o botdo de acionamento da peca de méo apés a
quantidade de bips desejada, que sera equivalente ao tempo de funcionamento.

Carregando a Bateria

Ao inserir o equipamento na base carregadora, a luz indicadora de carga da bateria
acendera. Se a luz estiver vermelha, significa que a bateria esta sendo carregada, caso
esteja verde significa que a bateria estd com a carga completa.

Aviso de Bateria

Bateria Carregada: O equipamento emite um bip a cada 10 segundos de funcionamento
dolLed.

Bateria Descarregada: O equipamento emite dois bips consecutivos a cada 10
segundos de funcionamento do Led.

Bateria Esgotada: O equipamento emite trés bips consecutivos e desliga o Led,
impedindo o funcionamento.

Realize o procedimento de recarga da bateria caso o equipamento indique Bateria
Descarregada ou Bateria Esgotada.

Recarregando a Bateria

Coloque o equipamento na base, conecte o plug da fonte na base e ligue a fonte a uma
tomada de energia elétrica.
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O tempo de recarga varia de 3 a 5 horas, conforme o tempo de vida Util e o estado de
conservagao da bateria.

A indicacdo de situagéo e carga da bateria é observada através do led localizado na
base.

Led aceso na cor Vermelha: Indica o menor nivel de carga da bateria.

Led aceso nacorAmarela: Indica nivelintermediario de carga da bateria.

Obs.: Recomendamos que o equipamento n&o seja retirado da base nestas condigdes.
Led aceso na cor Verde: Indica que o processo de recarga foi concluido.

Havendo necessidade de manter o equipamento na base apés a conclusdo do
processo de recarga, desconectar da base o plug da fonte.

Recomenda-se também a retirada da fonte da tomada de energia elétrica quando a
mesma néo estiver sendo usada.

Limpeza € Cuidados

Limpe a superficie do equipamento com um pano limpo e macio umedecido com um
detergente neutro. A ponteira devera ser limpa utilizando apenas uma gaze ou pano
macio.
A Nunca envolva a ponteira acrilica com qualquer tipo de material.
Nao use uma solugdo que contenha alcool, solventes, amoniaco ou abrasivos.
N&o utilize nenhum instrumento ou abrasivos sobre as faces da ponta da pega de
mao, pois 0s mesmos poderao risca-la, ocasionando perda de emissao de luz.
O equipamento devera ser desconectado da rede elétrica antes de ser limpo.

Caso o equipamento apresente alguma anormalidade ndo relacionada no tépico
“Falhas, causas e solugdes” deste manual, entre em contato com uma Assisténcia
Técnica Autorizada. N&o abra o produto e/ou tente conserta-lo. Isto podera agravar o
problema ou até gerar outras falhas.

Manutencgao preventiva: Para garantir a seguranga elétrica do aparelho durante toda
sua vida util, recomendamos que o equipamento seja verificado pela Assisténcia
Técnica Autorizada a intervalos regulares de no minimo uma vez a cada dois anos
(ap6s agarantia).

Natureza da manutengao preventiva: Deverdo ser verificados os seguintes itens:
intensidade luminosa, trincas e ressecamentos no cabo de alimentagdo, tensdo na
fonte de alimentagao, tens&o do carregador da bateria, programagao de tempo e estado
geral da ponteira.

Esquemas de circuito, listas de pegas, componentes e outros: O fornecimento de
esquemas e listas de pegas, componentes ou outras informagdes necessarias para
Assisténcia Técnica, poderao ser solicitados ao fabricante e serédo fornecidos mediante
acordo.

Recomendacoes, Cuidados € Adverténcias

Este equipamento deve ser utilizado apenas por pessoal adequadamente orientado e
sob a dire¢édo de equipe odontolégica qualificada.

Recomendamos ao profissional orientar seu paciente ou outras pessoas com acesso
ao equipamento sobre os cuidados durante o manuseio do mesmo.

Este aparelho ndo é apropriado para funcionamento em zonas com perigo de explos&o.

Antes da primeira utilizagdo e/ou apds longas interrupgdes de trabalho, como férias,
por exemplo, limpe e desinfete o equipamento.

N&o exponha o equipamento diretamente a luz solar, pois podera causar
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envelhecimento precoce.

Antes de conectar a fonte de alimentagédo a rede elétrica, certifique-se de que a
voltagem de energia elétrica estd de acordo com a faixa de voltagem do aparelho.
N&o olhe para a luz sem o protetor ocular ou 6culos de protegéo, pois pode ser
prejudicial.

Antes do uso, aguarde até a unidade atingir a temperatura ambiente, especialmente
quando a unidade for retirada da condicéao fria para uma condi¢cdo quente.

Nao utilize outra bateria que n&o seja a original do Fotopolimerizador EC 500. Caso
contrario, seu equipamento pode ser danificado.

N&o coloque a unidade proxima a itens inflamaveis, e ndo toque o liquido inflamavel
comaluz.

Na&o tocar nos contatos da bateria com partes metalicas, pois este procedimento pode
danifica-la de forma permanente.

Para evitar choques elétricos, ndo insira nenhuma outra peca ou objeto na unidade.
Nao sera permitido modificar o produto, sob nenhuma condi¢cdo. Qualquer
desmontagem ou modificagdo causara a invalidez da garantia.

Na&o utilize o aparelho em pacientes com marca-passo no coragéo.
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